EBIOH—19994E5 H10H

BEPIBT AR —— F—# 1031

PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Chancelaria das Ordens Honorificas Portuguesas

Alvara n.° 5/99. — Alvaré de concessdo. — Considerando os
excepcionais e muito relevantes servigos prestados a Portugal pelo
Leal Senado de Macau no encontro das culturas ocidental e orien-
tal e nas relagdes seculares entre Portugal e a China;

Considerando que o Leal Senado, nas formas que historica-
mente foi assumindo, teve relevantissima importancia na admi-
nistragcdo de Macau e no cuidado das suas gentes;

Considerando que o Leal Senado ao longo da sua histéria sem-
pre soube assegurar a sobrevivéncia dos portugueses da Cidade
dd Nome de Deus de Macau na China e consolidar os lagos de
amizade que, a0 longo de séculos, foram sendo construidos com
os chineses e com os povos da Asia;

Considerando o alto grau de civismo e de excepcional abnega-
¢do tantas vezes demonstrado pelos homens bons do Leal Sena-
do nas situagdes mais adversas:

Jorge Sampaio, Presidente da Republica e Grao-Mestre das
Ordens Honorificas Portuguesas, faz saber que, nos termos da
respectiva Lei Orgénica, aprovada pelo Decreto-Lei n.° 414-A/
/86, de 15 de Dezembro, confere ao Leal Senado de Macau o
titulo de membro honorério da Ordem Militar da Torre e Espa-
da, do Valor, Lealdade e Mérito.

Por firmeza do que se lavrou o presente alvara, que vai ser de-
vidamente assinado.

Publique-se.

15 de Margo de 1999. — O Presidente da Repiiblica, JORGE
SAamPalo.

(D.R. n.°93, II Série, de 21 de Abril de 1999)
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GOVERNO DE MACAU
Decreto-Lei n.° 19/99/M

de 10 de Maio

Com a transferéncia de competéncias dos Servicos de Identifi-
cagdo de Macau para o Gabinete Instalador do Consulado-Geral
de Portugal em Macau, o Decreto-Lei n.° 6/92/M, de 27 de Janei-
ro, que regula a emissio do bilhete de identidade de residente,
necessita de sofrer diversas altera¢bes, que, no entanto, nio o mo-
dificam nos seus principios fundamentais.

Aproveita-se a oportunidade para revogar os artigos relativos
a0 processo de substitui¢do das cédulas de identificagio policial e
dos bilhetes de identidade pelo bilhete de identidade de residen-
te, }a desactualizados uma vez que esse processo foi definitiva-
mente encerrado em 31 de Maio de 1997, e para alterar alguns ar-
tigos no sentido de melhorar a sua redac¢io ou adequé-los a rea-
lidade actual, integrando-se ainda as alteragdes constantes do
Decreto-Lei n.° 63/95/M, de 4 de Dezembro.

Nestes termos;

Ouvido o Conselho Consultivo;
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O Governador decreta, nos termos do n.° 1 do artigo 13.° do
Estatuto Qrganico de Macau, para valer como lei no territdrio de
Macau, o seguinte:

CAPITULO1

Principios gerais

Artigo 1.°
(Valor probatério do bilhete de identidade de residente)

1. O bilhete de identidade de residente, adiante designado por
BIR, constitui documento bastante para provar a identidade do
seu titular e a residéncia do mesmo em Macau perante quaisquer
autoridades, servigos piblicos ou entidades particulares do Ter-
ritério.

2. Para efeitos externos, a prova de residéncia em Macau dos
titulares do BIR faz-se por atestado de residéncia a emitir pela
Direcgdo dos Servigos de Identificacio de Macau, adiante desig-
nada por SIM, a requerimento do interessado, instruido com cé-
pia do BIR.

3. Os procedimentos relativos & emissdo dos atestados de resi-
déncia e a taxa de emissdo sio fixados por portaria do Governa-
dor.

Artigo 2.°
(Emissao)

Compete aos SIM a emissao do BIR, de modelo e com as ca-
racteristicas constantes do anexo ao presente diploma, do qual
faz parte integrante.

Artigo 3.°
(Obrigatoriedade do bilhete de identidade de residente)

1. A posse do BIR é obrigatdria para todos os residentes em
Macau, a partir dos cinco anos de idade.

2. Os individuos referidos no nimero anterior devem apresen-
tar o BIR sempre que invoquem, perante qualquer autoridade,
servi¢o publico ou entidade particular, a qualidade de residente
em Macau.

3. Em casos excepcionais, devidamente justificados, pode ser
concedido BIR a criangas de idade inferior a cinco anos, cabendo
ao director dos SIM pronunciar-se sobre a atendibilidade das ra-
zdes invocadas.

Artigo 4.°
(Prova de residéncia)

1. Para efeitos do artigo anterior, a prova de residéncia faz-se
por um dos seguintes meios:
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a) Para os cidadidos chineses, por atestado de residéncia e sal-
vo-conduto singular, nos termos do n.° 3 do artigo 25.° do Decre-
to-Lei n.° 55/95/M, de 31 de Outubro, ou por titulo de residéncia;

b) Para os cidadaos portugueses, por atestado de residéncia;

¢) Para individuos de outras nacionalidades, por posse de titu-
lo de residéncia.

2. O atestado de residéncia é emitido pela Policia de Seguranga
Piblica mediante requerimento que, no caso a que se refere a
alinea b) do nimero anterior, é obrigatoriamente instruido com
prova documental da residéncia no Territério, nomeadamente:

a) Cdpia de contrato de arrendamento de moradia situada no
Territério;

b) Cépias dos contratos de fornecimento de dgua e fuz a domi-
cilio ou de assinatura telefonica, ou do recibo dos respectivos pa-
gamentos.

3. O requerimento a que se refere o nlimero anterior pode abran-
ger o cdnjuge, ascendentes em primeiro grau e descendentes
menores de ambos, bastando a prova de residéncia efectiva do
requerente.

Artigo 5.°
(Residéncia de menores)
1. Consideram-se residentes no Territério os menores, natu-

rais de Macau, filhos de individuos autorizados, nos termos da
lei, a residir em Macau ao tempo do seu nascimento.

2. Para efeitos de concessio do BIR, a prova de residéncia dos
menores a que se refere o nimero anterior faz-se pela apresenta-
¢ao de documento que, nos termos da legisla¢ao em vigor, com-
prove a residéncia no Territério, 2 data do nascimento, de um
dos pais.

Artigo 6.°

(Prazo)

1. O prazo para apresentagio do pedido do BIR é de 60 dias
contados a partir da data de fixagdo de residéncia.

2. Para efeitos do nimero anterior, considera-se como data de
fixagdo de residéncia a data de emissao do atestado de residéncia
ou do titulo de residéncia referidos no artigo 4.°

Artigo 7.°
(Proibiciio de retencio)
1. E vedado a qualquer entidade publica ou privada reter em

seu poder contra a vontade do seu titular, seja para que efeito
for, BIR actualizado, salvo o que se dispde no artigo seguinte.
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2. A conferéncia de identidade que se mostre necessdria efec-
tua-se no momento da apresentagio do BIR, o qual € imediata-
mente restituido apds a conferéncia.

Artigo 8.°
(Bilhetes de identidade de residente nulos)

1. Sdo nulos e ndo podem ser usados para qualquer efeito os
BIR cyjo prazo de validade se mostre ultrapassado, os que se
encontrem em mau estado de conservagao, ndo permitindo a cor-
recta identificagao do seu titular, ou os que contiverem elemen-

tos de identificagdo errados ou desactualizados, salvo a altura dos
titulares de idade inferior a dezoito anos.

2. Qualquer entidade piiblica perante a qual sejam exibidos BIR
nulos deve apreendé-los e remeté-los aos SIM, onde aguardardo
que os interessados requeiram a respectiva renovagao.

Artigo 9.°
(Alteracdo dos elementos de identificacio)

As conservatdrias competentes em matéria de registo civil,
quando pratiquem actos que obriguem a apresentagdo do BIR e
envolvam a alteragdo de qualquer dos elementos nele inscritos,
devem informar o interessado da obrigatoriedade de promover a

correspondente renovagao e da necessidade de obter a certiddo
respectiva.

Artigo 10.°
(Extravio)
As entidades as quais forem entregues BIR extraviados devem
remeté-los imediatamente aos SIM.
CAPITULOII
Elementos do bilhete de identidade de residente
Artigo 11.°
(Conteudo do bilhete de identidade de residente)
1. O BIR, além do nimero e das datas da primeira e iliima

emissdo, contém os seguintes elementos de identificacdo do seu
titular:

a) Nome;
b) Filiagio;
¢) Cédigo de naturalidade;

d) Data de nascimento;
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e) Estado civil;

f) Sexo;

g) Altura;

h) Codigo de extravio, se aplicavel;

i) Cédigo de residéncia, se portador de titulo de residéncia tem-
pordria;

j) Fotografia;
) Assinatura.

2. No verso do BIR ¢ inscrita uma banda de trés linhas de ca-
racteres de leitura Optica, normalizada, onde consta o nimero,
tipo, local e data de emissdo do documento e a data de nascimen-
to e 0 nome completo ou abreviado do titular e c6digos de con-
trolo.

Artigo 12.°
(Namero)

1. O niimero do BIR ¢ composto por um conjunto de seis digi-
tos, precedido pelo digito um, cinco ou sete e seguido de um digi-
to de controlo.

2. O conjunto de seis digitos corresponde ao nimero da cédula
de identificagdo policial ou do bilhete de identidade emitido em
Macau, precedido de um ou mais zeros, se necessario, se 0 reque-
rente foi titular de um destes documentos.

3. Se o requerente foi titular dos dois documentos referidos no
nimero anterior, na composi¢io do nimero do BIR atende-se
ao documento com data de emissdo mais recente ou, se ambos
estiverem vélidos, ao que for escolhido pelo requerente.

4. Os digitos um, cinco e sete sio atribuidos, respectivamente,
aos BIR concedidos pela primeira vez, e aqueles cujo niimero € o
do bilhete de identidade emitido em Macau ou cédula de identi-
ficagdo policial anteriores.

Artigo 13.°
(Data da primeira emisséo)

No BIR a emitir pela primeira vez, a data da primeira emissio
coincide com a data da emissdo, excepto se o requerente tiver
sido portador de bilhete de identidade ou cédula de identifica¢do
policial validos emitidos pelos servigos competentes do Territé-

rio, caso em que a data da primeira emissdo inscrita € a do docu-_

mento anterior mais antigo.

Artigo 14.°
(Validade)

1. No BIR emitido apés 1 de Janeiro de 1996 ndo consta a data
de validade.

e ) HEIEIAM
) R
g) B&:

h) EEMSE - BELERZISRERE

1) EEAR EEUSEEREYSYERS
IR

i) mE

1) 4.

CEERRSSETE B RESITEAEE
RATEEF » H ERERST - 0 SENEEAE &
BAZHEERYE - 2REMEEERREIEASE -

g g -
(&=50)

- ERSH BRI ABRZ SR - 1R
RIS 17 - 5" W "7 HKEME—EEY

fi -

T UNHFASRESOEREEMIBH TR b
HAEBOFBZESBETEZEFRS  WEFE ' ¥
HEESERTIN E— B E “0" -

= MHFFHA SRR L Aris s mEE s - Al
BERSIEZRY EURBRBEZEGZRSIEE  W0W
BHEARE - MBHSEHAEERE— -

WU EERBHECERBSBLETR 17 Wk
WAZHEEMBEZ BN IERNCERGTE
ESBETRES: 57 - T

BH=t
(EXRBHEH)
EERBHZERESE L  EREH HHEAREL
HEHER  HRFASEERCHA B RS
BRESF HBENERSSF L ZERFLAHE
BRIZHIESF LCERFHEHY -

Bk
(B%HEH)

— E—NNAAFE-RA—BREBECERESBZETHR
BHEZEH -



1036 BOLETIM OFICIAL DE MACAU — I SERIE

N.°19 — 10-5-1999

2. O BIR é valido até a data que for indicada no processo da
sua substituicao.

Artigo 15.°

(Nome)

1. O nome do titular € inscrito como se mostrar fixado na certi-
dao de narrativa de registo de nascimento ou documento equiva-
lente.

2. Se o titular tiver nome chinés, sao inscritos ainda os caracte-
res chineses correspondentes e a respectiva codificagdo numéri-
ca.

3. Se o titular usar varios nomes, o disposto no niimero ante-
rior aplica-se apenas ao primeiro nome completo chinés.

4. Pode ser autorizada a inscrigdo em caracteres chineses de
um segundo nome ou de nome diferente do primeiro, mediante
requerimento fundamentado, acompanhado de prova documen-
tal do seu uso.

S. Se na romanizagio do nome chinés o ou os apelidos consta-
rem depois do ou dos nomes proéprios, o titular pode optar pela
sua inscri¢do em caracteres chineses no inicio do nome, mediante
declaragio a formular no pedido do BIR.

6. Se o titular do BIR nio tiver nome chinés, mediante requeri-
mento fundamentado, pode ser autorizada a inscri¢do de nome
em caracteres chineses se se fizer prova de uso desse nome ou se
forem invocados motivos de ordem profissional e de ligagdo &
comunidade local considerados atendiveis.

7. Nio se aplica o disposto no n.° 1 se o requerente fizer prova,
através de passaporte ou documento de identificagdo, do uso, no
Estado ou territério de origem, de nome diferente do constante
do registo de nascimento, inscrevendo-se este no BIR.

Artigo 16.°
(Filiagaio)
A filiagdo aplica-se, com as devidas adaptagdes, o disposto nos
n.* 1 e 7 do artigo anterior.

Artigo 17.°

(Naturalidade)

1. A naturalidade € inscrita por um cddigo constituido pelas
letras A, B, C e D correspondentes, respectivamente, a Macau,
Hong Kong, outras regides da China (incluindo Taiwan) e outros
Estados e territérios.
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2. No caso de se ignorar a naturalidade ou de esta nao se mos-

trar comprovada, inscreve-se 0 cédigo D.
Artigo 18.°
(Data de nascimento)

Se a data de nascimento nao constar da certidao ou do docu-
mento equivalente, ela é determinadasem fungio da data do re-
gisto, da idade aparente do requerente ou das declaragdes deste
ou dos seus representantes legais.

Artigo 19.°
(Estado civil)

O estado civil é substituido pela meng3o «nido comprovado»
quando o que se declarar no pedido resulte de facto que nio te-
nha ingressado no registo civil e a ele esteja obrigatoriamente
sujeito ou ndo se mostre provado pelos documentos apresenta-
dos.

Artigo 20.°

(Sexo)

O sexo é inscrito através das abreviaturas M ou F, correspon-
dentes, respectivamente, ao sexo masculino ou feminino.

Artigo 21.°
(Altura)

No caso de deficiéncia fisica que ndo permita a medigao da al-
tura do requerente, ou se esta for inferior a um metro, serd tran-
cado o correspondente espago.

Artigo 22.°
(Cédigos)

1. O cédigo de extravio é constituido por dois digitos, para ins-
crigio do niimero de documentos extraviados, precedidos da le-
traE.

2. O cédigo de residéncia é constituido pela letra T e apenas €
inscrito no BIR se o respectivo titular for portador de titulo de
residéncia tempordria.

Artigo 23°
(Fotografia)
O pedido do BIR é acompanhado de duas fotografias actuais

do requerente, ndo instantaneas, nitidas, a preto ¢ branco, com
fundo branco e que permitam boas condigdes de identificagao.
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Artigo 24.°
(Assinatura)

1. A assinatura a reproduzir no BIR & feita perante o trabalha-
dor que receber o pedido, em impresso préprio.

2. Se o requerente nio souber ou ndo puder assinar, € mencio-
nada essa circunstancia no espaco reservado & assinatura.

CAPITULO 1II

Instrucio do pedido

Artigo 25.°
(Formulagiio do pedido)

1. O pedido do BIR deve ser formulado pessoalmente pelo re-
querente, em impresso fornecido e preenchido gratuitamente
pelos SIM.

2. A assinatura do pedido aplica-se o disposto no artigo ante-
rior.

3. Se o requerente for menor, o pedido deve ser também assi-
nado por um dos pais ou pelo representante legal, substituindo-
-se esta assinatura pela aposi¢do da impressao digital se nao o
souber ou nio o puder fazer.

Artigo 26.°
(Pedido de primeira vez)

1. O pedido do BIR deve ser acompanhado de:

2) Certidao de narrativa de registo de nascimento ou docurnento
equivalente;

b) Prova de residéncia, nos termos dos artigos 4.°¢ 5.%

¢) Boletim dactiloscopico, se 0 requerente tiver mais de dez
anos;

d) Duas fotografias actuais do requerente.

2. Com o pedido devem ainda ser entregues fotocépias dos
documentos de identificagio dos pais ou do conjuge, se o reque-
rente for, respectivamente, menor ou casado.

3. A certiddo de narrativa de registo de nascimento pode ser
substituida por:

a) Fotoc6pia autenticada da cédula pessoal;

b) Certificado passado pelo representante consular do Estado
de origem.

4. As certiddes e documentos equivalentes sao validos inde-
pendentemente da data da passagem, desde que o interessado os
declare conformes com o respectivo registo.
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5. No caso de manifesta impossibilidade de apresentacio de
certiddo de narrativa de registo de nascimento ou de documento
equivalente, o pedido € instruido com um auto de declaragdes do
requerente ou do seu representante legal, acompanhado da pro-
va documental que possua.

6. Os documentos em lingua no oficial do Territério devem
ser acompanhados de traduggo realizada nos termos previstos na
lei notarial.

7. A tradugio prevista no nimero anterior pode ser dispensa-
da pelo director dos SIM, quando a lingua seja suficientemente
conhecida para se entender, sem erro, o contetido do documen-
to.

Artigo 27°
(Pedido de renovacgio)

1. O BIR deve ser renovado nas seguintes situagdes:
a) Caducidade;

b) Mau estado de conservacio;

¢) Alteragdo dos elementos de identificagio;

d) Destruicédo ou extravio.

2. O pedido de renovagio € acompanhado do BIR anterior,
duas fotografias actuais do requerente e boletim dactiloscépico
se o requerente tiver mais de dez anos.

3. Ao pedido de renovagio aplica-se o disposto no n.° 2 do arti-
go anterior.

4. A alteragao dos elementos de identificagdo prova-se pela cer-
tiddo de narrativa de registo de nascimento ou documento equi-
valente, nos termos do n.° 3 do artigo anterior, ou por certidao do
proéprio acto de que a alteragdo tenha resultado.

5. Sempre que nao seja apresentado o BIR anterior, o reque-
rente deve declarar os motivos que obstam 2 sua entrega, escla-
recendo, no caso de destrui¢ao, as circunstancias em que ocorreu
e comprovando, no caso de extravio, a participagdo do facto as
autoridades policiais.

6. A nio apresentagio do BIR anterior implica o pagamento
de uma sobretaxa de 300 patacas.

7. Pode ser dispensado o pagamento da sobretaxa referida no
nimero anterior se a n3o apresentacdo do BIR a renovar resultar
de destrui¢io motivada por incéndio, inundag¢io ou outra calami-
dade notéria, cabendo ao director dos SIM decidir sobre a aten-
dibilidade dos factos invocados.

Artigo 28.°
(Portadores de titulo de residéncia)

Na renovagio do BIR os portadores de titulo de residéncia de-
vem fazer a exibig¢do deste documento.
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Artigo 29.°
(Revogacio da autorizacio de residéncia)
Sempre que for revogada a autorizagio de residéncia em Ma-

cau, a Policia de Seguranca Publica deve informar os SIM e diligen-
ciar pela apreensio do respectivo BIR.

Artigo 30.°
(Competéncia dos servicos de recep¢ao)
1. Aos servigos de recepgdo dos SIM compete:

a) Verificar se o requerente € o apresentante do pedido e titu-
lar dos elementos de identificagdo que invoca;

b) Verificar a entrega dos documentos necessérios, correcta e
completamente preenchidos;

¢) Conferir o pedido com os documentos apresentados e lan-
¢ar, no respectivo impresso, nota de conferéncia;

d) Colar a fotografia no impresso do pedido, colher a assinatu-
ra, impressdes digitais e altura do requerente;

¢) Cobrar as taxas devidas.

2. Os servigos de recepgio devem recusar os pedidos que nao
satisfacam os requisitos exigidos.

CAPITULO IV
Disposicoes especiais
Artigo 31.°
(Prova complementar)
Sempre que se suscitem dividas sobre a exactiddo de qualquer
dos elementos de identificagao mencionados pelo interessado no

pedido do BIR, o director dos SIM pode exigir a apresentagdo de
prova complementar que considere necessaria.

Artigo 32.°
(Servigo externo)

1. A realizagdo de servigo externo no Territdrio € permitida,
mediante o pagamento de uma sobretaxa, no local onde se en-
contre o requerente para a recolha de elementos necessarios a
emissao do BIR, se aquele mostrar justificada dificuldade em se
deslocar aos servigos de recepg¢ao dos SIM.

2. As despesas do transporte necessirio a deslocag@o sao su-
portadas pelo interessado.

Bo+hsE
(B Bib)

B L TEEFIEE AN W BRI EEASEI &S
BHARRIUIHEHERS I E R -

B=HE
(BRI AR

— - B SRR BRI ER

a) BFEFHRTHPFBAETREEMREMH
ZERETREFEA

b) FEETDCERMTEXM  UREMXGR
BEERTREERE

c) BHBFFEIAMRTUEMERZIXGFZ
B —BRFERFRB LIFC SR
d) TERFERE LA ERA WESHRHEAZE

% RS
e) BUMFEKRER -

= BEFIEERE R AT E KRB L

ENE
RIRE

B=+—H
(TR

B A BHARREAERFEAFEERSIE
REZAS SRR BREEFRERR  BERREHER
MR FICEHA -

B=1"8
(S BHRRS)

— e AT A E A EEM S S ERE L
S EPIEEEE - Bl BB Rk B AR TR
% LERT I AR S B ER S B
Bwh -

= - BFIERBRANRIERAEZ ZCERA -



EI19H——19994FE5 F10 H BPIRFA % —— B 1041

Artigo 33.°
(Destruicio de documentos)

1. Os BIR entregues nos SIM nos termos do n.° 2 do artigo 27.°
sdo destruidos sete dias depois da data da entrega.

2. Os BIR remetidos aos SIM nos termos do n.° 2 do artigo 8.°
e do artigo 10.° sdo destruidos 60 dias depois da data da entrega
se, entretanto, os respectivos titulares nao requererem a respec-
tiva renovagao ou nao os reclamarem.

3. Os BIR que nio sejam levantados no prazo de seis meses
contado a partir da data da emissao sdo destruidos, ndo tendo o
requerente direito ao reembolso das taxas cobradas.

4. O director dos SIM determina, por despacho, o meio € os
responsiveis pela destruigdo dos BIR.

Artigo 34.°
(Acesso i informacio)

1. Os magistrados judiciais e do Ministério Piiblico podem ace-
der a informagio sobre identificagio civil, desde que se levantem
didvidas sobre a identifica¢ao de intervenientes em processos a
seu cargo e que esses elementos n3o possam ou nao devam ser
obtidos das pessoas a que respeitam.

2. De igual faculdade gozam as autoridades judicidrias e os 6r-
gaos de policia criminal no inquérito e na instrugdo de processos
penais, bem como outras entidades com competéncia e no &mbi-
to da instrugdo de processos instaurados em virtude da prética de
infrac¢bes administrativas.

CAPITULO V
Disposicdes finais
Artigo 35.°
(Taxas)

1. Os SIM cobram as seguintes taxas:
a) Pela passagem ou renovagdo do BIR, 70 patacas;

b) Pela emissao do BIR no prazo de quatro dias tteis, 100 pa-
tacas;

¢) Pela realizag@o de servigo externo, 50 patacas.

2. Beneficiam de isengdo de taxas os individuos que, mediante
atestado do servigo competente, provem ser carenciados.

3. O montante das taxas previstas no presente diploma pode
ser alterado por portaria do Governador.
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Artigo 36.°
(Reclamacgao)

1. Se os elementos de identificacdo constantes do BIR nao esti-
verem correctos, o interessado deve apresentar a reclamagao res-
pectiva no prazo de 30 dias, contado a partir da data da sua entre-

ga.

2. Sempre que seja deferida a reclamagéo do interessado com
fundamento em erro dos SIM, € emitido novo BIR, com dispensa
do pagamento das taxas aplicdveis.

Artigo 37.°
(Fotocopias de documentos)

1. As fotocdpias de documentos necessdrias a instrugio dos
pedidos do BIR, referidas no n.° 2 do artigo 26.°, devem ser acom-
panhadas dos respectivos originais para conferéncia e autentica-
¢do, ou ser autenticadas.

2. Pode ser dispensada a apresentagdo das fotocdpias dos do-
cumentos referidos no n.° 2 do artigo 26.° se os seus titulares nao
residirem no Territério e for reconhecida a impossibilidade da
apresentagao.

Artigo 38.°
(RemissOes)

As referéncias na legislagio a cédula de identificagao policial e
bilhete de identidade emitido em Macau entendem-se como re-
portadas ao BIR.

Artigo 39.°

(Validade das cédulas de identificagio policial e dos bilhetes
de identidade de cidadao estrangeiro)

S3o nulos e ndo podem ser usados para qualquer efeito as cé-
dulas de identificagdo policial e os bilhetes de identidade de cida-
dzio estrangeiro emitidos pelos servicos competentes do Territ6-
rio.

Artigo 40.°
(Revogacoes)

1. Sdo revogados o Decreto-Lei n.° 6/92/M, de 27 de Janeiro, e
0 Decreto-Lei n.° 63/95/M, de 4 de Dezembro.

2. Sio ainda revogados os seguintes diplomas:
a) Decreto-Lei n.° 79/84/M, de 21 de Julho;

b) Decreto-Lei n.° 126/84/M, de 29 de Dezembro;
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¢) Decreto-Lei n.° 27/86/M, de 22 de Margo;

d) Decreto-Lei n.° 51/92/M, de 17 de Agosto; e

€) Portaria n.° 244/97/M, de 24 de Novembro, apenas quanto a
parte relativa ao bilhete de identidade de cidadao nacional.

3. Fica, todavia, ressalvado o valor probatério do bilhete de
identidade de cidadZo nacional emitido pelos SIM, para provar a
identidade do seu titular perante quaisquer autoridades, servigos
piblicos ou entidades particulares.

4. Deixam de se aplicar em Macau os seguintes diplomas:

a) Decreto-Lei n.° 112/91, de 20 de Margo, publicado no Bole-
tim Oficial de Macau n.° 14, de 8 de Abril de 1991;

b) Decreto-Lei n.° 133/92, de 10 de Julho, publicado no Bole-
tim Oficial de Macau n.° 29, de 20 de Julho de 1992.

Artigo 41.°
(Entrada em vigor)

O presente diploma entra em vigor no dia 24 de Maio de 1999.
Aprovado em 5 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Vieira.

ANEXO
Modelo de bilhete de identidade de residente

As caracteristicas do modelo de bilhete de identidade de resi-
dente so as seguintes:

Dimensdes: 58 x 83 mm, com cantos arredondados.

Dimensdes depois de plastificado: 64 x 89 mm, com cantos ar-
redondados.

Tipo de papel — papel positivo, impresso nos dois lados, com
um desenho de linhas irregulares, nas cores azul, rosa e lilds e
com marca de 4dgua distribuida aleatoriamente, visivel a transpa-
réncia, formada pela palavra Macau inscrita alternadamente em
portugués e chinés, com revestimento OVC no verso. O papel é
ainda pré-impresso, como a seguir se indica:
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Frente

Plastificagio — filme de plastificagdo com desenho de segu-
ran¢a com impressdo U.V. e com desenho gravado.

Impressdo — os dados e a fotografia do titular sdo reproduzi-
dos fotograficamente sobre o papel positivo a preto e branco, fa-
zendo parte integrante do cartdo; no verso sdo impressas trés li-
nhas de caracteres de leitura 6ptica.

Portaria n.° 149/99/M

de 10 de Maio

Tendo sido submetido 3 aprovagdo do Governador, nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Se-
tembro, 0 or¢amento privativo da Obra Social do Corpo de Bom-
beiros de Macau, para o ano econdmico de 1999;

Ouvido o Conselho Consultivo;

Usando da faculdade conferida pelas alineas b) e €) don.°1 do
artigo 16.° do Estatuto Orgénico de Macau, o Governador man-
da:

Artigo tinico. E aprovado e posto em execugio, a partir de 1 de
Janeiro de 1999, o orgamento privativo da Obra Social do Corpo
de Bombeiros de Macau, relativo ao ano econémico de 1999,
sendo as receitas calculadas em 1 196 900,00 (um milhao, cento e
noventa e seis mil e novecentas) patacas e as despesas em igual
quantia, o qual faz parte integrante da presente portaria e baixa
assinado pelo respectivo Conselho Administrativo.

Governo de Macau, aos 5 de Maio de 1999.
Publique-se.

O Governador, Vasco Rocha Yieira.
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